Porownanie thumaczen Psalmow 65:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Jeste$ tym, ktory wystuchuje modlitwy,* Do Ciebie
dostowny przychodzi wszelkie ciato.**12

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ty jestes$ tym, ktory wystuchuje modlitwy, I do
literacki Ciebie garnie si¢ wszystko, co zyje.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Wielkie nieprawosci wziely gore nad nami; ty
literacki Gdanska oczyszczasz nasze wystepki.

BG Przektad Biblia Gdanska Ty wystuchiwasz modlitwy; przetoz do ciebie
literacki przychodzi wszelkie ciato.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wystuchaj modlitwe moje, do ciebie wszelkie ciato
literacki przyjdzie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia co prosb wystuchujesz. Do Ciebie przychodzi
literacki wszelki $miertelnik,

BW Przektad Biblia Warszawska Ty wystuchujesz modlitwy, Do ciebie przychodzi
literacki wszelki cztowiek

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ty wystuchujesz modlitw, do Ciebie przychodza
literacki wszyscy ludzie,

PAU Przektad Biblia Paulistow Wystuchaj mojej modlitwy; do Ciebie przyjdzie
literacki kazdy $miertelnik.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Do Ciebie, ktory wystuchujesz [naszych] modiow,
literacki przychodzi kazdy $miertelnik

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Ckaxite boroi: Sk crpamini TBOi aina. B
literacki YBT Padaina TypkoHsika | MuokecTBi TBOET cuitM IeCTHTHMYThCS T061 TBOT

BOPOTH.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Do Ciebie, ktory stuchasz modlitwy, przybiega
dynamiczny kazda cielesna natura.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | To, co btedne, okazato sie mocniejsze ode mnie. Co
dynamiczny si¢ tyczy naszych wystepkow, ty sam je zakryjesz.

D Wystuchaj mojej modlitwy G.
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